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See the notice on TED website

604399-2026 - Súťaž
Nemecko – Bezpečnostné, hasičské, policajné a ochranné vybavenie – 
Hochwasserschutzelemente
OJ S 169/2026 02/09/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Stadt Schönebeck (Elbe)
E-mail: vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Hochwasserschutzelemente
Opis: Hochwasserschutzelemente
Identifikátor postupu: 9dae26bf-39b0-4dda-8e03-72d39bfed5b8
Interný identifikátor: 26-28-016
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 35000000 Bezpečnostné, hasičské, policajné a ochranné vybavenie

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Schönebeck (Elbe)
PSČ: 39218
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu 
Russland hat. Dafür ist die "Eigenerklärung Bezug Russland" (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben. Die Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die 
Vergabeplattform.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie, Súťažný podklad

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/604399-2026
mailto:vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
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Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Korupcia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Účasť v zločineckej organizácii: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß 
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. 
§ 125 GWB.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Podvod: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Platobná neschopnosť: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Aktíva spravované likvidátorom: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß 
§ 124 GWB vorliegen.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Závažné odborné pochybenie: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 
125 GWB.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Mangelhafte Erfüllung 
eines früheren öffentlichen Auftrags Beschreibung: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage 
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit ihr Unternehmen 
beitragspflichtig ist.
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Pozastavené podnikateľské činnosti: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.
Porušenie povinnosti platiť dane: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern 
und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine 
Ausschlussgründe gem. § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bewerber 
hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. 
ein nach Satzung oder Gesetz für den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei 
Jahren gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 98.c 
des Aufenthaltsgesetz oder gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 
Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer 
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt 
worden ist. Nicht fristgerecht eingereichte Teilnahmeanträge bzw. schriftliche (in Papierform 
eingereichte) oder formlose Anträge werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt. Es 
können weitere Ausschlussgründe in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Hochwasserschutzelemente
Opis: Die Stadt Schönebeck (Elbe) beabsichtigt die Beschaffung eines modularen mobilen 
Hochwasserschutzsystems für den operativen Hochwasserschutz. Ziel der Beschaffung ist es, 
innerhalb des für die Beschaffung zur Verfügung stehenden finanziellen Rahmens von 
maximal 615.400,00 EUR brutto eine möglichst große Schutzlänge zu erhalten. Die vom 
Bieter angebotene Schutzlänge ist Bestandteil der Zuschlagswertung. Sämtliche nachfolgend 
beschriebenen technischen und funktionellen Anforderungen sind Mindestanforderungen und 
müssen für die gesamte angebotene Schutzlänge erfüllt werden. Die angebotene Schutzlänge 
muss bei einer Schutzhöhe von mindestens 0,90 m vollständig funktionsfähig sein.
Interný identifikátor: LOT-0000

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 35000000 Bezpečnostné, hasičské, policajné a ochranné vybavenie

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Schönebeck (Elbe)
PSČ: 39218
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 02/12/2026
Dátum konca trvania: 30/12/2026

5.1.5.  Hodnota
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Predpokladaná hodnota bez DPH: 517 066,60 EUR

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie, Súťažný podklad
Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: drei Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens 
folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum

Kritérium: Priemerný ročný počet pracovníkov
Popis výberového kritéria: Durchschnittliche Anzahl der Beschäftigten in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Kritérium: Špecifický ročný obrat
Popis výberového kritéria: Erklärung zum Gesamtumsatz (brutto) des Leistungserbringers für 
Planungsleistungen der letzten 3 Geschäftsjahre.

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: Auszug aus dem Berufsregister (für natürliche Personen) oder 
Gesellschaftsregister (für jur. Personen)

Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: Auszug aus dem Berufsregister (für natürliche Personen) oder 
Gesellschaftsregister (für jur. Personen)

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Schutzlänge
Opis: vollständig funktionsfähige Schutzlänge
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 70
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Aufbauzeit
Opis: Zeit für den vollständigen betriebsbereiten Aufbau einer Referenzstrecke von 100 m
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10
Kritérium: 



604399-2026 Page 5/7

Typ: Kvalita
Názov: Personalbedarf
Opis: Mindestanzahl der Einsatzkräfte, die erforderlich ist, um eine 100-m-Schutzstrecke 
innerhalb einer festgelegten maximalen Aufbauzeit vollständig betriebsbereit herzustellen
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 5
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Transportaufwand
Opis: Transportaufwand für eine Referenzstrecke von 100 m vollständig funktionsfähigem 
Hochwasserschutz.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 5
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: Maßgeblich ist die Gesamtsumme netto aller Preispositionen. Die Preisobergrenze für 
die Gesamtsumme des Angebots beträgt 615.400,00 EUR brutto. Angebote, deren 
Gesamtsumme brutto diese Preisobergrenze überschreitet, erfüllen die Vorgaben der 
Vergabeunterlagen nicht.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
1a056d28fe7-7be1161272ef3de8

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povolená
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.de
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 01/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 30 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Unterlagen werden gemäß § 56 VgV nachgefordert.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 01/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno

https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-1a056d28fe7-7be1161272ef3de8
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-1a056d28fe7-7be1161272ef3de8
https://www.evergabe.de
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Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informácie o lehotách na preskúmanie: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Stadt 
Schönebeck (Elbe)
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Stadt Schönebeck (Elbe)
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Stadt Schönebeck (Elbe)

8. Organizácie

8.1.  ORG-7001
Úradný názov: Stadt Schönebeck (Elbe)
Registračné číslo: 15089305-0000-18
Poštová adresa: Markt 1
Mesto: Schönebeck (Elbe)
PSČ: 39218
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Rechtsamt/ Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
Telefón: +49 3928-710-308
Fax: +49 3928-710-345
Internetová adresa: https://www.schoenebeck.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-7004
Úradný názov: Vergabekammer Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Registračné číslo: t:03455141536
Poštová adresa: Ernst-Kamieth-Straße 2
Mesto: Halle (Saale)

mailto:vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
https://www.schoenebeck.de
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PSČ: 06112
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Krajina: Nemecko
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-7005
Úradný názov: Stadt Schönebeck (Elbe)
Registračné číslo: 15089305-0000-18
Mesto: Schönebeck (Elbe)
PSČ: 39218
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
Krajina: Nemecko
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-7006
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: f6ffb2f2-4fd3-4132-a263-ac825d39cbf6  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 31/08/2026 14:46:27 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 604399-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 169/2026
Dátum uverejnenia: 02/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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